Lengua Espafiola I: Ejercicios de pronunciacion (1)

Extraidos de: FERNANDEZ DIAZ, R. Précticas de Fonética Espafiola para
Hablantes de Portugués. Madrid: Arco Libros, 1999.

1. Sonidos, fonemas y letras

2. Escucha y repite como se deletrean las siguientes palabras. Oiras una vez cada
una de ellas. Dispondras de un tiempo para repetirla y luego volveras
a oirla de nuevo.

Ya que gas luz fe ras
uia mono cero [ hecho bajo

3. Escucha y repite como se deletrean las siguientes palabras, Oirés una vez cada
una de ellas. Dispondras de un tiempo para repetirla y luego volveris

a oirla de nuevo.
Hora  hoz pavo noche voz ayer
ajo aqui cosa rol dos alla

4. Escucha y repite como se deletrean las siguientes palabras. Oiras una vez cada
una de las palabras. Dispondris de un tiempo para repetirla y luego volveras

a oirla de nuevo.

~ Fernandez destrozar  alrededor  heredero chorizo
jabén cubiertos accion Almeria Herrero
cerveza queja examen Tarragona desayuno

5. A continuacién oiras completos los siguientes minidialogos. Después deberis

1. —:Su nombre, por favor?
~Alberto Herrera.
—:Puede deletrearme el apellido?
-Si. Hache, ¢, erre, erre, €, erre. a.
2, —:Como dice que se apellidaz
~Manzano,
-:Como se escribe?
—cme, 4, ene, zela, a, ene, o.
3, =¢Te importa repetirme la calle?
—Calle Velazquez,
—:Me lo deletreas?
=Si. Uve, e, ele, a, ze1a, cu, u, e, zeta.
4. —;Has dicho Rabonero?
~No. Es con jota,
:Como se escribe?
~Jota, a, be, 0, ene, e, erre, o.

5. —:Me ha dicho Gierjo?
=Si, Giierjo,
—:Con dos jotas?

=No. Ge de galo, u con diéresis, e, erre, jota de jamon y o,

1 a) cerro 6 £) berro |
2 b) perro 7 g) cero \
3 ¢} cejo 8 h) pero

1 d) dejo 9 i) erra

5 ¢€) hierro 10, j) cierro

1. a) baja 6. f) parra
2. b) barra /5 g) paja
3, ¢} jarra 8. h) maja
4, d) vara a9, i) bala
5, ¢) para 10. J) caja
8. A continuacién vas a oir deletreadas unas palabras. Vas a oir cada una de cllas
dos veces. Después de la segunda audicién tendris tiempo para indicar a qu
palabra corresponde. # 74'
l'—l. a} corro 6. f) mojo
‘ 2. b) morro 7. g) moro
3. c) cojo 8. h) romo
| 4 d) bollo 9. i) robo
| 5. ¢) poro 10. 1) gorro




2. Los fonemas vocélicos del espafiol

9. Escucha y repite la pronunciacién de las siguientes palabras. Oirds una vez cada
una de ellas. Dispondras de un tiempo para repetirla y luego volveris a oirla

de nuevo.

Verde tierra alto todo para viento
anis salir cerro estoy fue pelota
veré olmo puerto pirana pulsera buey
vuelta negro nino beso rey tiempo

10. Escucha y repite la pronunciacién de las siguientes palabras, Oirds una vez
cada una de ellas, Dispondras de un tiempo para repetirla y luego volveris

a oirla de nuevo.
Lana trompa mente lento tanto
canto cemento momento antes siente
amante cuento manta gente cinta
mamai onda siento mundo santa

ll.&cu&aymplwhgmmdadéndelasslgulemesplhmow una vez
cada una de ellas. Dispondris de un tiempo para repetirla y luego volverés

a oirla de nuevo.
Clan cambio manta donde duende
hando hondo mami denuwo canén
upmmn corazon van son dOH
tan den pon con monte
plan sien flan dan ron

12, Escucha y repite Ia pronunciacion de las siguientes palabras. Oirés una vez
cada una de ellas. Dispondris de un tiempo para repetirla y luego volveras

a oirla de nuevo.
Guante elefante restaurante  elegante sangrante
Fernando cantando llorando recordando  sudando
quinto pinto lindo indio pincho
diente miente: sirviente mordiente ardiente

13. Escucha y repite la pronunciacién de las siguientes palabras. Oiris una vez
cada una de ellas, Dispondris de un tiempo para repetirla y luego volveras
a oirla de nuevo,

Camion avion atolon renglon hinchazén
belén rehén cien ren harén
cinco brinco tinto profundo oriundo
asociacion programacion  actuaciéon  solucién infeccion

14. Escucha y repite Ia pronunciacion de las siguientes palabras. Oirds una vez

cada una de ellas. Dispondras de un tiempo para repetirla y luego volveras
a oirla de nuevo.
— — —— — =
Patrones COTazZONEs razones lanas actuaciones
manos capitanes reuniones botones faldones
veranos rufianes opinioncs deducciones  sesiones
hermanas camarones clanes fracciones montones

15. Escucha y repite la pronunciacién de las siguientes palabras. Oiras una vez
cada una de ellas. Dispondras de un tiempo para repetirla y luego volveras

a oirla de nuevo.
Canciones  operaciones marrones ratones porciones
presiones prisiones pensiones operaciones  mansiones
alusiones impresiones  cesiones dedicaciones  fresones
menciones  armazones tifones tiburones emociones

16, Escucha y repite la pronunciacion de las siguientes palabras. Oiras una vez
cada una de las palabras. Dispondris de un tiempo para repetiria y luego
volveras a oirla de nuevo.

Amaran dirdn vinieron vinieran sintieran
sintieron creyeron creyeran tuvieran tuvieron
compran compraran  compraron  vuelven vuelvan

dijeran dijeron pusieran pusieron tomaron

tomaran escriban cscriben escribieran escribieron



17. En

indicativo (cantaron) y la tercera

subjuntivo (cantaran) sélo se di

la tercera persona del plural del pretérito perfecto simple de
persona del pretérito imperfecto de

fonéticamente en la vocal final.
Escucha las siguientes formas verbales y di si corresponden al indicativo o
al subjuntivo. Oirds dos veces cada una de ellas.

Ind. Subj. Ind Subj.
1. m | 11, : P
X 12.
3, 18,
4, 14.
5. 15.
6. 16 i
7] 17.
8, 18
9, 19 -
10, 920, = =
18. Escucha y repite la pronunciacion de las sigui tes palabras. Oiris una vez
adnmdeeﬂns.bkpond:ﬁdeundemyopanmpehﬂa‘ y luego volveras
a oirla de nuevo.
Surtiendo ovendo cantando vcndien(; sufriendo -
punto mundo hondo orondo franco
saliendo escribiendo llevando teniendo viendo
intento violento escuchando  vindendo ponicndo
lQ.&awhayrepitehpmnnndndondelasdgulm«pahbm Oiras una vez
cada una de ellas. Dispon drisdeundempoparaupeﬁda’ ¥ luego volveris
a oirla de nuevo. ‘ '
01()1'05; sudm‘oso— ;;'(luro—so Torror(;) rlcgan e
defender ilicito eléctrico menudo ameno
callada tocado dolido dudoso herrero
amena veneno COSto

ONeroso pelelc-

3. Los fonemas consonanticos del espafiol

La letra «cv aate o, 0, u; la Jetras =qus ante e, i; y In letra k- (s?lo en palabrus
de origen griego o extranjera ) son grafias del fonema /k/, oclusivo velar sordo,

- su sonido es equivalente al que inicia en portugués la palabra casa

- cuerpo, aqui, querer, kilogramo, cama, copa, ocupar

La letra «g» ante &, 0, u, i5; lis letras <pu- ante e, son grafiss del fonema /g,

oclusivo velar sonoro

| =su sonido es equivalente al de la /g/ del portugués en gato

- goma, gusto, gato, pegar, cigiieia, lengua, lingiiistica, guerra, guisar, ciego”

36. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiras cada una de ellas una vez.
Deqnémyﬁondrﬁdemﬁanpopauu;peﬁh Luego volveris a oirla.

Dedo gusto agosto toga mago kilogramo
todo gueto lengiieta cuadro quedd copa
37. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiras cada una de ellas una vez.
Después, dispondras de un tiempo para repetirla. Luego volveras a oirla.
~ Voto dato dieta pata siglo ungiiento
. habia atestiguar  gamo tapén encuesta _cu_esuén
88. Escucha y repite las siguientes palabras. Oirds cada una de ¢llas una vez.
Después, dispondris de un tiempo para repetirla. Luego volveris a oirla.
Cuadro cuaderno  libro aparcar guerra candado
cuarenta  cuartel cuadricula  caudal guardar  abarcar



w.AcMnmnokmMOﬁ-uhmdeenndmm La letra <o« ante &, 5 ¥ Ia letra <2« ante 8, 0, o son grafies del fonema /8, fri
Después dispondras de un tiempo para escribirlas: cativo interdental sordo

— Rl e 3, ~ este fonema no existe ¢n portgues.
e 5, 6. - ciclo, cena, zapato, mazo, azicar.
7. 8, 9, ' B
40. A continuacién vas a ofr gy NP = 41. Esumhxephelnwmowcﬂ?deehmmyw
‘Después dispondras de un dunpo para escribirlas: -
1. 6. 1. 16. 5 Casar cazar pozo poso socio cien
9. : 19 17 cena escena cero mazo trece csa
3 8- : % Zaragoza  cerveza taza tasa seta ceda
: : 13, 18, pies paz pez pes acero zurdo
% 9, 14. 19, ' sordo siento mozo César sazonar  nacer
5. 10. 15. 20.
42. A continuacion vas a oir unas frases. Oiras cada una de ellas dos veces.

Lale ‘ 7, Fricati i ,
| eiri I es grafia del fonema /1/, frcativo labiodental sordo de la segunda audicién MMMMW' ]mmm
Después de cenar iré al cine
Me parece que no conoce Zaragoza
:Te apetece una cerveza?
Lo siento, es1d cerrado
:Cémo haces ti el arroz?
A tu vecino le puse un cero
La cerveza me sento como un mazazo
Cita a tres pacientes a la vez
Estas cerezas no son dulces,
Gracias, yo no voy a cenar.

- su sonido es equivalente a la /f/ del portugués en festa.

- ficsta, fe, café, teléfono.

Laletrn «a» es grafia del fopema s/, Fricativo alveolar sordo

= su sonido es equivalente a la /s/ del portugués en sala.

—en espaiiol no existe la oposicién que hay en portugués entre ¢l fonema
sordo de la palabra cassay el sonoro de casa. En espaniol se pronuncia siem-
pre como en cassa, aungue fonéticamente entre vocales el fonema /s/ es un
POCcO més sonoro,

£, 8000 S (Sh WA 18 N9 b

—esta s una de las diferencias mas importantes entre los sistemas fonologi-
cos espaiol y portugués. No obstante Emahmm Sikk 6 renat sarda dﬁgh 43. Mymhmm Oiris cada una de ellas una vez y luego
/s/ no provoca confusiones. tendrés un ticmpo para repetiria. Luego volverds a oirla.
= ; cinco seis siete bocina diez.
- en espanol no existen las grafias «ss» ni «gw. once doce trece catorce quince
dieciséis diecisicte diecinueve veinte cien

— C0sa, paso, saco, beso, sapo, piso, masa, asi.




44, Escucha Ias siguientes palabras. Oiras cada una de ellas una vez y luego

Encender  hacer
suavizar amanecer
perecer ofrecer
cocer felicitar

dacertar manosear

 nacer
suceder
acariciar
coser
seducir

merecer

aparecer
agradecer
maldecir

reducir

gozar
parecer
permanecer
decir
producir

45. A continuacion vas a oir unas palabras. Oiras cada una de ellas dos veces.

Luego tendras un tiempo para escribirlas:

47.Aoonthnndbnmaowmmdepﬂabmoonhp:mmchdéndcm
hablante que sesea. Oirds cada una de cllas dos veces. Luego tendras un

tiempo para repetirla. Luego volveras a oirla.

1.
2,

B A

Ot

6, 11. 16.
£ 12, 17.
8, 13. 18,
9. 14. 19,
10. 15. 20.

46. A continuacién vas a oir unas palabras. Oiris cada una de cllas dos veces.

i B

it oo

Luego tendris un tiempo para escribirlas:

6. 11, 16.
7. 12 17.
8. 13. 18.
9. 14. 19.
10. 15. 20.

Corazon
censurar
amanecer
casi

hacer
doce
dieciséis

sien

cereza
cien

placer
crecer

acertar
1roz0
casar
zapato

cazar
Ve
ves
cero

48. A continuacién oiras una serie de palabras. Oiris cada una de ellas dos veces.

Lnego tendris dempo para escribirla.

1. 6. 1. 16.
2. 7. 12. 17,
3. 8. 13. I8.
4, 9. 14, 19.
5 10 15. 20.

49. A continuacién oiras una serie de palabras. Oiras cada una de ellas dos veces.
Luego tendras tiempo para escribirla.

Qe G, B0,

6. i1, 16.
7. 12. 17.
8. 13, 18.
9. 14, 19,
10. 15, 20.




50. A continuacién oiras una serie de palabras. Oirds cada una de ellas dos veces.
Luego tendras tiempo para escribirla.

1. 6. 11, 16.
= 7. 12. 17.
3. 8. 13. 18.
4, 9. 14, 19.
5 10, 15. 20.

La letra «chr es grafia del fonema /1], africado palatal sordo

= Este fonema no existe en portugués. El mds proximo es el que en esta len-
gua se grafia con «ch~. En general el fonema del espaiol es mis fuerte,

= chato, techo, pincho, chino, cheque, churro

51. Escucha y repite las siguientes palabras. Oirés cada una de ellas una vez y luego
tendrés un tiempopanrepwrh. l.negovolvedsaoirh.;

Chupete chorizo chupar colchén techo
macho chiripa derecho corcho salchicha
acechar parche China leche antorcha
percha fecha parchis ficha tachar

52. Escucha y repite las siguientes palabras. Oirés cada una de ellas una vez y luego
- Mmd@gygunmpeﬁia.hngowherﬁaoﬁm

Chico chicle Chile chicha chinela
tiara tio tia dia diablo
diana diabetes diagonal dialogo diamante
Chiapas chimpancé chispa chicoria chivo

53. A continuacion vas a oir unas palabras. Oirds cada una dos veces. Luego ten-
drés un tiempo para escribirlas:

1 6. 11 16.
2. 7. 12. 17.
3. 8. 13. 18.
4. 9. 14. 19,
9. 10. 15. 20,

54. A continuacién vas a ofr unas palabras. Oiras cada una de ellas dos veces..

1. 6. 11. 16.
3. 8. 13. 18.
4. 9, 14, 19,
3. 10, 15, 20.

Lit letru «j- amte a, 0, w, ¢, iy la letra og» ante ¢, i, son grafias del Fonema /%/,

fricativo velar sordo

— este fonema, uno de los mas caracteristicos del espafiol, no existe en portugués. ‘
~ es muy importante realizarlo correctamente pues puede provocar confusiones
- jamén, jota, jugo, jefe, jinete, género, gitano, mujer, agente

Mujer gencraln - caja justo _|uez cajera
agifar Jijona jirafa jineta J\bl.a tejedora
virgen angel Julio Jesiis vigilar _]ere_z
clogiar jesuita margen genio ceja qucja |
56. Escucha y repite las siguientes palal Oirés cada una de :
Después dispondris de tiempo para repetirla. Ltwi;mrvolverﬁ.noirln._~
Embalaje garaje trabajo gente dirigir conjugar |
pareja madeja congoja  jugo agua agente
ajo ajeno aguacate  ajustar genio ‘]u!acnez
viaje viejo ventaja paisaje coraje vejez

T

57. A continuacion vas a oir unas palabras. Oiris cada una de ellas dos veces.

.
g 6. 11. 16. '
9. b 12. 17,
3. 8. 13, 185.
4 9. 14. 19, <
5. 10. 5. 20.




61. Escucha y repite las siguientes palabras. Oirés cada una de ellas una vez y luego
Ala celos fiel habil débil util
alba amable endeble fértl cal sal
polo vela cola muela facil lindo
docil agil doble hablar leon mal

1. 6. 11. 16.
2. 7. 12, 17.
5. 8. 13, 18,
4. 9, 14. 19,
5. 10, 15, 20.

59, Amdﬁnv. a oir unas formas verbales de «decir», welegirs, «traer,
tiempo para escribirla. Recuerda que el fonema /y/ se grafia con «j» ante
2,0,u; con «g- me,i.dendinﬂdﬂvohuy?;ym «j» ante e, i, si en el
infinitivo no hay ni «g» ni geo :

1. 6. 11, _ 16

2 7 92, 17.

3. 8. 13. 18.

4. 9. 14. 19,

| 5. 10, 15. 20,
l. __avier,reco__elaca_aro__ade los __U__uetes vie_ os,
2. Aco__i6 con __encrosidad a los refu__tados de __amaica,
. 3. Yaledi__eaBen__amin que el _énero estaba muy reba__ado.

4. Tra__eronalaa__enciaaun __erente __encral de __inebra.
5. Esur__ente la __estion profesional del _ara__eane__o

La letra <1 es grafia del fonema /17, lateral alveoksr sonoro

- su sonido es equivalente a la // del portugueés en fua.

—cn espanol nunca se vocaliza en u como sucede, en ocasionces, en portu-
gués. Es muy importante evitar en espafiol esta vocalizacion,

—luna, lima, lata, pelo, lento, valor, cloro, claro, clima.

Pildora alto vuelta sutil canal portal |

alma colcha chal chacal inutil golpe

presidencial  Brasil nacional  catedral  huelga social

siglo amable posible calma senil palma =
63. A continuacién vas a oir unas palabras, Oirés cada una dos veces. Luego ten-

drés un tiempo para escribirla: \ ‘

1. 6. 11. 16.

2 7. 12. 17.

3. 8, 13, 18.

4, 9. 14. 19. '

5. 10. I5. 20.

La letra <y« es generalmente grafia del fonema y/ .« fricativo palatal central

SONOTro

- este fonema no existe en portugués.

= yunque, cayd, yate, yo, yegua, yuca,

- rey, buey, hoy, hay, jay!, muy, agua y pan.

La letrn «y» es también grafia del fonema vocilico /i/ en los diptongos
Jei/ /ol /ai/ /ui/ en posicion final y en s conjuncion -y+




st e e e g bl oy

Ley hoy mayor aver calle cayd
hay pollo hovo muy leyes reyes
olla vaya valla huyo doy cepillo

. Escucha ite las siguientes palabras. Oirds cada una de ellas una vez y luego
& mznmmwlmpwhaﬁaﬁh

Arrollo arroyo Tavo grillo joya bollo ]
botella payaso gallo gallina buey buc?t"s

bombilla Hama llave llevar llorar luvia ‘
vema yunque lano oyo hava hallar J

1. 6. 11, 16.
2. 7 12. 17.
3. 8. 13. 18.
4. 9. 14. 19.
) 10. 15. 20.

La letra «r- entre vociales es grafia del fonema /v/, alveolar vibrante simple

- su sonido es equivalente a la /r/ del portugués en caro.

— cara, era, pero, tra, Oscuro,

La letra «r- ¢n cualquier posicion salvo entre vocales, y las letras «rre entre
vocales son grafia del fonema /7/, alveolar vibrante multiple

— este fonema no es igual al del portugués en cachorro. El del poTtugues es
velar, mas atrasado y en espanol es alveolar, mas adclantado. La incorrec-
ta realizacion de este fonema en espanol puede producir confusion de sig-
nificados.

- rosa, carta, color, perro, torre, carro,

67. Escucha y repite las siguientes palabras. Oirés cada una de ellas una vez y luego
tendris un tiempo para repetirla. Luego volveras a oirla.

Cara mero Duero aro poro pero

Carro calor dolor torre Cerro carro
rio rata remo carrera carreta careta
tierra LErremoto wrron aterrar ratero terror

R las siguientes palabras. Oirés cada una de ellas una vez y
tendrés un mrepmh-lnegomi::ﬂ.. SW -

Roberto  radio rueda rapido raro rama
cerrar torrar puerro enterrar  terrén cerrar
para pera pira pura poro paro
martes cartas cierto puerta muerte fuerte

69. Escucha y repite las Oirés cada una de ellas
" eviis e prs epet: Lo vberssore

Redondo  rueda cuerda remoto ribano rocio
ardor arte huerta abierto Alberto moderno
temor clamor color ardor picor olor
acero adoro incoloro  inodoro reparo ardoroso

. tendris un iempo para repetirla. Luego volveris a oirla.

70. Mymhmms‘-%clhmdedammyhego

Perro puerro morro ahorro parra hierro
ajo piojo ccja teja almeja viejo
arreglo arruina carrera herradura marroqui  arraso

71. Escucha y repite Ias siguientes palabras. Oirds cada una de ellas
mﬁj_zn?ﬁmmw_mgowm?m i

Ramén  Roma Rusia roto rata rabo
jamon jota judio Jjova Jacinto Javier
Ramiro Rafacl Rubén Rosa Rebeca Rodrigo




mmﬁmmupﬁwwno&

Arresto ribera rubio rosal remedio  ritual
gamberro  gitano Juicio joroba gemelo giro
enredo Conrado alrededor honrade  error marron
concejal  conjura algido canjear mejor majo

73. Mympwhsmpnhh-. Ohﬁadlmdeehummyw

tendris un tiempo para repetirla. Luego volveris a oirla.
-\rgenuna regentar detergente  insurgente raJar reja
Jarra jarron perjurar porTa agarrar rugir
arrugar rozar cirujano maquillaje rojez tarjeta

74. Escucha hdﬂmmouluhmﬂadummyw
WY"P“’ para repetirla. Lue

Reloj relajo rela_;ado rejnlla rejuvenecer
rejuntar regresar regocijo regla registro
regisurar regenerar reflejo redujo reelegir

75. Escucha y repif ,hwmmm&mmmm
tendrds un tiempo para repetirla. Luego volverds a oirla.
Regalar relegar recoger recorrer reconocer
recogido  rebaja rebozar retejar rastrojo
ramaje raji girar arrojar jeringuilla

%.AMM;*WMMMMMMW&
dris un tiempo para escribirlas:

p—

6. 1L 16.

1.

2 = 12, 17.
3. 8. 13, 15,
4 9. 14, 19.
. 10, 15, 20.

[ 515 6. 1. 16. |
‘ 2, 7. 12, 17. |
3, 8. 18. 18, .
4, 9, 14. 19,
5, 10 15, 20,

La Jetra «m» ¢s grafia del fonema /m/, nasal bilabial sonoro

= su sonido es equivalente al fonema /m/ del portugués en monte.

- monte, mapa, moda, cama, miedo, medio, mundo.

La letra «iv es grafia del fonema /p/, nasal alveolar sonoro

- su sonido es equivalente al fonema /n/ del portugués en nada,

—nada, cono, nido, nudo, moncda,

La letra o es grafia del fonema /n /. nasal palatal sonoro

—su sonido es equivalente al fonema que el portugués grafia con nh: temho.

-paﬁo mono, danmo baniera,

m&mdu las Ohﬁcuh deelh
uy:.-phe :s.hnum u:a una vez y luego

Galedn balcon amante cstudxante television
@apon pequeno blanco cuestién millon
donde canto entonces abandonar cuento




Importante:

79. Ewachymplneh mﬂn&(ﬁﬁeﬁpm&dﬁmmyw

mﬁmp.m volveras a oirla. En la palabra México, la«x-csunagraﬁa anuguaquc representa al fonema
. ciage | /%/, fonema que hoy representamos con la letra “j» 0 con la letra «g» como ya
ampo amparar monte manta muela | sc havisto. Esta palabra ha de leerse como si estuviese escrito Méjico, grafia tam-
naranja Andrés merienda cemento mencionar ‘ bién correcta, aunque los mexicanos prefieren la otra. Cualquier otra pronun-
memoria  montén amontonar  memorizar  masticar ciacién es incorrecta. Lo mismo sucede con Texas , mexicano,
80. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiras cada una de ellas una vez y luego S&Mquhhmmm&ahmduhmmyw
mmbenpopnarepeﬁrhhegom-oﬂﬁ unﬂanpopmmpeﬂrh.lnegotﬂmﬁa
Moiio ceno una ano tina Exclusiva €xito exquisito expansion extrano O
cenir ancjo anorar ensenar cuna climax conexiéon extranjero éxodo experto
dueno dano rebano anicos otono experiencia  asfixia expectativa excelente explicar
~ retofio sueno ~sonar puno  baio N . oF ==
83. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiras cada una de ellas una vez y luego
81. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiris cada una de ellas una vez y luego Mﬁmdempopmupuhh.hegonlnrﬁn 7
un volveras a oirla. \
tendras un tiempo para repetirla. "“8" | Taxi torax Texas mexicano México '
(,ampcén embajador combate renir tenir explicito  xenofobia  extraordinario expectacion  extorsion
competir  amputar emparejar cmpaﬂar acompanar exacto taxista exuberante claxon explosion
campana  empujar empeno pma componer ——

La letra <he no representa a ningin fonema
L lotrin «x w e doy fonemas ks + /s/ . A
~ puede aparecer al principio de palabra, en el interior y en posicion final.

= cuando va entre vocales : examen, exacto, taxi :
- harina, hoy, ahora, huerto, deshidratar, deshacer, jah!, joh!
~ al final de palabra: ddplex, relax .

En estos casos debe pronunciarse como si hubiese una /k/ v una /s/

La letra «x- es grafia del fonema /s,

- a principio de palabra: xil6fono, xenofobia
- cuando le sigue otra consonante: extraordinario, explosion, exspectativa

En estos casos se pronuncia como si hubiese una /s/




Algonas palabray homofonas con b v sin h

Deshecho: del verbo deshacer. Ej.: con  Desecho: del verbo desechar. Ej.: de las
el calor se ha deshecho €l helado. mil copias desecho siempre las cien

primeras,

Habria: del verbo haber. Ej.: en tucaso  Abria: del verbo abrir. Ej.: cuando venia
vo habria hecho 1o mismo. borracho, abria la puerta a oscuras,

Hasta: preposicion. Ej.: me voy hasta el Asta: ‘cuerno’, Ej.: las astas del ciervo se
mes de enero, emplean en joyeria.

Hecho: del verbo hacer. Ej.: hemos  Echo: del verbo echar. Ej.: siempre echo
hecho lo que hemos podido, la sal antes del aceite,

Herrar: 'poner herraduras'. Ej.: su  Errar: ‘equivocarse’, ‘andar sin rumbo’.
anica ocupacién era herrar a los Ej.: errar es humano. Rectificar tam-
caballos de la finca. bién.

Hojear: "pasar hojas’. Ej.: se dedica a  Ojear: ‘mirar de mancra rapida’. Ej.:
hojear el periadico pero ni lo mira suclo ojear primero el periddico y

siquiera. luego yalo leo con detalle.
jHolal: interjeccion. Ej.: jHola, buenos  Ola: ‘onda de gran amplitud que se
dias. forma en las superficies del mar’, Ej.:

vino una ola y lo arastrd a la orilla.

84. Escucha y repite las siguientes palabras. Oirds cada una de ellas una vez y luego
tendrés un tiempo para repetirla. Luego volverds a oirla.
Herido hombre humo huevo hueso
harina hilo thola! huida hombro
hermano  hoja hecho hacer hospital

85. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiras cada una de ellas una vez y luego
tendrés un tiempo para repetirla. Luego volveris a oirla.

 Huerta huésped huérfano hueco huir
hastio hablar hacienda hada hazana
biho vahido vaho ahora inhaspito

86. Escucha las siguientes palabras. Oiras cada una de ellas

‘Hechizo  helar hembra herrero hl_]o
higo hormiga hinchar hocico homenaje
deshacer  rehacer exhausto harto hondo

87. Escucha y repite las siguientes palabras. Oiris cada una de ellas una vez luego
Vtendrﬁmdunpgpmmpedﬂi.hmgpvolv&h-oﬁ-h. 4

Huracan hucha hoz hurgar hocico
hogar hoyo hincapié halagar almohada
cacahuete bohemio exhortar vehiculo prohibir
coherente trashumante  anhelar alhaja exhibir

88. A continuacion vas a oir unas palabras. Oiras cada una dos veces. Luego ten-

6. 11, 16.

1.

2. 7. 12. 17,
3. 8. 13 18.
4. 9, 14, 19.
5. 10. 15. 20,

89. A continuacién vas a escuchar diez frases. Oirés cada una de ellas dos veces.
Después de la segunda audicién mndrinﬂempopmoomplemmguﬁa.

I. Laventa_ adeest_ via__e esque reco €S Ires paises en u__mes.
2. Lo mejor es reco___erlo todo meterlo en los ___a___ones de
mue_____e.

3. Esto___muyca ado pero no puedo ce ar la tienda irme a

&
4. Co___elassi as de Ja 1e A__aybi__alasa___ porta__.
5. Enlaca ctera reco_ imos a dos mu a 08 que resultaron

ser 1 osdeunve_ ino.

6. Los pue

OSesla__ane___qui___itos aunque I__nian una___oma
€___trano.
A ___amon le su

~I

i un i__previsto y no fu___o mis remedio que
TO er su Compromi___ o,

8, A pesar de ha erdi____ o eso, Lu___ia estd co encida de lo
V__N@_o__oqueesesi__ a __unto.
9. En la reuni el go___ernador defendié un de___arro 0 Soste-
ni__oparalareg  n.
10. Me pare___e estre o de ho TOS V an ode ___intura.



